OLD PORT OF MONTREAL
CORPORATION INC.

ACCESS TO INFORMATION ACT
ANNUAL REPORT
FOR REPORTING PERIOD OF
APRIL 1, 2013 TO MARCH 31, 2014

Introduction

The Access to Information Act gives Canadian
citizens as well as people and corporations
present in Canada the right to have access to
federal government records that are not of a
personal nature. The Act complements but
does not replace other procedures for
obtaining government information. It is not
intended to limit in any way the access to
government information that is normally
available to the public upon request.

In accordance with the provisions of section 72
of the Act, the OIld Port of Montréal
Corporation Inc. (OPMC) has prepared its
annual report on the administration of this act
and the annual report will be tabled in
Parliament.

Mandate of the Old Port of Montréal
Corporation Inc.

The OPMC is a Crown corporation and a
wholly-owned subsidiary of the Canada Lands
Company Limited.

The OPMC was created with the mandate of
developing, and promoting the development
of, the OId Port of Montréal's territory, and of
administering and managing Crown property
located thereon.

Activities Regarding the Access to
Information Act

All responsibilities regarding the administration
of the Access to Information Act rest upon the
Corporate Secretary who reports directly to the
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Introduction

La Loi sur l'acces a linformation donne aux
citoyens canadiens ainsi qu'aux personnes et
sociétés présentes au Canada le droit d'accés
aux dossiers du gouvernement fédéral qui ne
contiennent pas de renseignements
personnels. La Loi compléte plutét qu'elle ne
remplace les autres procédures d'obtention
des renseignements gouvernementaux. Elle
ne place aucune limite sur les autres
méthodes d'accés sur demande auxquelles le
grand public peut habituellement avoir
recours.

Conformément aux dispositions de l'article 72
de la Loi, la Société du Vieux-Port de Montréal
inc. (SVPM) a préparé son rapport annuel sur
'administration de cette loi et le rapport annuel
sera déposé au Parlement.

Mandat de la Société du Vieux-Port
de Montréal inc.

La SVPM est une société d'Etat, filiale a part
entiere de la Société immobiliere du Canada
limitée.

La SVPM a été créée avec le mandat de
développer et de promouvoir le
développement du territoire du Vieux-Port de
Montréal ainsi que d'administrer et de gérer
les biens de Sa Majesté situés sur ce territoire.

Activités relatives a Loi sur l'acces a
I'information

Toutes les responsabilités liées a la Loi sur
laccés a [linformation incombent au
Secrétaire général qui reléeve directement du



President and Chief Executive Officer. The
latter is the head of the government institution
for the purpose of the Act and he delegated all
his powers under the Act to the Corporate
Secretary. A copy of the delegation order is
enclosed at the end of this report.

A consultant is retained by the Corporate
Secretary to assist him in managing access to
information activities.

Statistical Report

OPMC received eleven (11) requests during
the reporting period and carried one (1) over
from the previous reporting period. Of these,
seven (7) were completed within the reporting
period and five (5) were carried over into the
new reporting period. Four (4) requests
resulted in partial disclosure and three (3)
resulted in no records existing.

The enclosed table provides additional
information regarding their disposition.

Institution-specific Access to
Information Policies

OPMC did not develop any new or revised
access to information policies or procedures
during the reporting period.

Education and Awareness

No sessions regarding the Act were given
during the 2013-2014 period.

Complaints and Appeals

Two complaints were filed with the Information
Commissioner and resolved, and no appeal
was filed with the Federal Court during the
reporting period.

Président et premier dirigeant de la société.
Ce dernier, étant responsable de linstitution
fédérale aux fins de la Loi, lui a délégué tous
les pouvoirs en vertu de l'ordonnance de
délégation. Une copie du décret de délégation
de pouvoirs est jointe a ce rapport.

Le Secrétaire général retient les services d'un
expert-conseil pour l'aider a gérer le volet de
I'accés a l'information.

Rapport statistique

La SVPM a regu onze (11) demandes au
cours de la période considérée et une (1)
demande avait été reportée de la période de
référence précédente. Parmi celles-ci, sept (7)
ont été traitées dans la période de référence et
cing (5) ont été reportée sur la nouvelle
période de déclaration. Quatre (4) demandes
ont donné lieu & une communication partielle
et il y avait trois (3) pour laquelle il n'existait
aucun document.

Le tableau ci-joint fournit des renseignements
additionnels concernant le traitement de toutes
les demandes.

Politiques et procédures
institutionnelles

La SVPM n'a pas élaboré ou révisé de
nouvelle politique ou procédure relativement a
'acces a linformation au cours de la période
en question.

Education et sensibilisation

Aucune session au sujet de la Loi n'a été
donnée durant la période 2013-2014.

Plaintes et recours judiciaires

Deux plaintes ont été déposées aupres du
Commissaire a l'information et résolus, et
aucun appel a la Cour fédérale n’a été entamé
au cours de la période en question.



Monitoring the Time to Process
Requests

OPMC did not conduct any monitoring of the
time to process access to information requests
during the reporting period.

Suivi du temps requis pour traiter
les demandes

Aucun suivi du temps requis pour traiter les
demandes d'acces a [linformation n'a été
effectué au cours de la période
d’établissement de rapports.
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Statistical Report on the Access to Information Act

Name of institution: Old Port of Montreal Corporation Inc.

Reporting period:; 01042013 to I0F2014

PART 1 — Requests under the Access to Information Act

1.1 Number of Requests

MNumber of Requests
Received during reporting period 11
Cutstanding from previous reporting period 1
Total 12
Clozed during reparting period T
Carried over to next reporting period 5

1.2 Sources of requests

Source Humber of Requests
Media 1
Academia 0
Business (Private Sector) 4
Organization 0
Public 6
Total 11

PART 2 — Requests closed during the repo

2.1 Disposition and completion time

Completion Time
Disposition of 11015 | 181030 | 311060 | &1to 120 121 to 180|181 to 365(More than] _
FEIJHES-IS days days days days days days | 385 days
All disclosed 0 0 0 1] 0 0 o 0
Disclosed in part 0 0 0 4 1] 0 1] 4
All exempted 0 0 0 0 0] 0 0 0
All excluded 0 0 0 0 0 0 1] 0
Mo records exist 0 1] 1 2 o 0 0 3
Reguest transferred 0 0 i} 0 ] 0 ] 0
Request abandoned 0 1] 0 1] 0] 0 0 0
Treated informally 0 0 0 0 1] 0 0 0
Total 0 1] 1 6 0 D 0 7

TES/SCT 350-62 [Rev. 2011/03) 1 C&I] Eldléllh



2.2 Exemptions

TG ET TAEITRET TITTIRET TRTITTIEET |
of of of of
Section requests Section requeasts Section requests Section requests
ﬂﬂ ia) 0 16(2){a) 0 18{a) 0 I-ED.*I 0
13(1(k) 0 16(2){b) 0 18{b) 3 [20.2 0
13(1(c) 0 16(2)c) 0 18{c) 0 204 0
13(1(d) 0 16(3} 0 18{d) 0 [21(1)(a) 0
13(1(e) 0 16.1(1){a) 0 18.1{1)a) 0 2101 )(k) 0
14(a) 0 16.1(1){b) 0 18.1{1}b) 0 [21(1)(c) 0
14k o 16.1(1){c) 0 18.1{1)c) 0 [21(1)(d) 0
15(1) - LA* 0 16.1(1){d) 0 18.1(1)d) 0 (22 0
15(1) - Def * 0 16.2(1) 0 19{1) 1 22 1(1) 0
15(1)-5.A* 0 16.3 0 20({1)(a) 0 23 0
16(1)a)i) 0 16.4(1){a) 0 20(1)(b) 0 24(1) 0
160 1) {a){ii) 0 16.4(1){b) 0 20({1)(b.1) 0 26 0
16(1y(a){ii) 0 165 0 20(1)(c) 0
16{1)(h) 0 17 0 20{1}d) 0
16(1)(c) 0
16(1)(d) 0 * A Intemational Afairs  Def: DefenceofCanada  S.A: Subversive Activities
2.3 Exclusions
Humber of Number of Number of
Section requests Section requests Section requests
G3ia) 0 JEa1a) 0 69({1)(g) re {a) [i]
B3Ik 0 |I39i1 (3] 0 69({1}(g) re {b) 0
BBic) 0 Jeaitiic) 0 59{1)(g) re (c) 0
681 0 |EB(1 Wd) 0 69{1}(g) re {d) 0
68.2(a) 0 IEQH ] 0 69{1}qg) re (&) 0
68.2(b) 0 |EQ(1 M) 0 69(1)(g) re {f) 0
69.1(1) i}
2.4 Format of information released
Digposition Paper Electronic Other formats
All dizclosed 0 [i] 0
Disclosed in part 4 0 0
Total 4 0 1]
2.5 Complexity
2.5.1 Relevant pages processed and disclosed
Number of pages Number of pages
Disposition of requests processed disclosed MNumber of requests
All disclosed 0 0 0
Dizclosed in part 370 KTli] 4
All exempied 0 0 0
All excluded ] ] 0
Regquest abandoned ] ] 0




2.5.2 Relevant pages processed and disclosed by size of requests

Less than 100 104-500 501-1000 1001-5000 More than 5000
Disposition pages processed | pages processed | pages processed | pages processed | pages processed
Mumbssr of Papss Mumbsr of Papes Mumbsrof | Papes Humbsrof | Pages Humnibar of Pages
reguects | disciossd | requecic disciosed | requects | disciossd | requecic | disclosed | requecic | disclo=ed
All disclosed 1] i} 1] 0 ] 0 i} 1] i} 1]
Disclosed in part 2 146 2 224 ] 0 0 0 0 0
All exempted ] 0 0 0 1] 0 0 0 0 1]
All excluded ] 0 0 0 ] 0 0 0 0 0
Abandoned 0 0 ] 0 1] 0 0 0 0 0
Total 2 146 2 224 ] 0 0 0 0 0
2.5.3 Other complexities
Consultation | Assessment of Legal advice
Disposition required fees sought Other Total
All disclosed 0 0 0 0 0
Disclosed in part ] 0 0 ] ]
All exempted ] 0 0 ] ]
All excluded 1] 0 0 0 0
Abandoned 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0
2.6 Deemed refusals
2.6.1 Reasons for not meeting statutory deadline
HNumber of requests closed past Principal Reason
the statutory deadline E:T.ema_l Interna_l
Workload consultation consultation Other

7 0 0 0 7

2.6.2 Number of days past deadline
Humber of requests past | Number of requests past
Humber of days past deadline where no deadline where an
deadline extension was taken extension was taken Total

1to 15 days ] ] 0
16 to 30 days 1 0 1
31 to 60 days 0 G B
61 to 120 days 0 0 0
121 to 180 days 0 0 0
181 to 365 days 0 0 0
More than 365 days ] 1] 0
Total 1 G T




2.7 Requests for translation

Translation Requests Accepted Refused Total
English to French 0 0 0
French to English 0 0 0
Total 1] 0 0

PART 3 — Extensions

3.1 Reasons for extensions and disposition of requests

9(1){a) (1))

Disposition of requests where an | Interference with Consultation a(1)ic)
. extension was taken operations Section 69 Other Third party nofice
All disclosed 0 0]
Disclosed in part 4 0 ] 0
All exempted 0 0 ] 0
All excluded 0 0 0 o]
Mo records exist 2 0 ] 0
Fequest abandoned 0 0 1] 0
Total 3 0 0 0
3.2 Length of extensions

9(1){a) EIRNTE
Interference with Consultation 9(1)ic)
Length of extensions operations Section 69 Other Third party nofice

30 days or less B 0 ] 0
31 to 60 days 0 0 0 i
61 to 120 days 0 0 0 0
121 fo 180 days 0 0 0 i
181 to 365 days 0 0 0 i
365 days or more 0 0 0 1]
Total 6 0 [i] 1]




PART 4 — Fees

Fee Collected Fee Waived or Refunded
Number of Number of

Fee Type requests Amount requests Amount
Application 11 $55 0 30
Search 0 50 0 30
Production 0 50 0 30
Programming 0 50 0 30
Preparation ] 50 0 30
Alternative format 0 50 0 30
Reproduction 0 50 0 30
Total 11 $55 0 50

PART 5 — Consultations received from other institutions and organizations

5.1 Consultations received from other government institutions and organizations

Other

government Humber of Other Humber of
L Consultations institutions pages to review oraanizatiuns pages to review
Received during reporting period 1 15 1] 1]
Cutstanding from the previous 0 0 0 0
reporting period
Total 1 15 0 0
Closad during the reporting pericd 1 15 ] ]
Peqdlng at the end of the reporting 0 0 0 0
period

5.2 Recommendations and completion time for consultations received from other government

institutions

Humber of days required to complete consultation requests
&1 to 121 to | 181 to than
1to15 (16to 30|31 to 60| 120 180 365 385
Recommendation days days days days days days days Total

Dizsclose entirely 0 1 1] 0 0 1] 0 1
Disclose in part 0 0 1] 0 0 1] 0 0
Exempt entirely 0 ] ) ] 0 ] 0 0
Exclude entirely 0 0 1] 0 0 1] 0 0
Consult other institution 0 0 1] 0 0 0 0 0
Other 0 0 1] 0 0 0 0 0
Total 0 1 1] 0 0 0 0 1




5.3 Recommendations and completion time for consultations received from other organizations

Number of days required to complete consultation requests
61to 121 to | 181 to than
1to 15 |16 to 30| 31 to 60 120 180 365 365
Recommendation days days days days days days days Total

Disclose entiraly 0 0 0 0 0 0 0 1]
Disclose in part 0 ] ] ] 0 ] 0 )
Exemipt entirely 0 0 0 0 0 1] 0 1]
Exclude entirely 0 0 0 0 0 0 0 1]
Consult other institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Oiher 0 0 0 0 0 0 0 o
Total 0 0 0 0 0 0 0 1]

PART 6 — Completion time of consultations on Cabinet confidences

Humber of responses Humber of responses

Mumber of days received received past deadline
1to 15 1] 0
16 to 30 0 0
3o 60 0 0
61to 120 0 0
121 1o 180 0 0
181 to 365 0 0
Maore than 355 0 0
Total 0 0

PART 7 — Resources related to the Access to Information Act

7.1 Costs

Expenditures Amount
Salaries $3,000
Owertime 30
Goods and Services 35,100
* Professional senvices confracts $5,000
* Other F100
Total 58,100




7.2 Human Resources

Dedicated full-time to ATI

Dedicated part-time

Resources activities ta ATI activities Total
Full-time employees: 0.00 0.10 0.10
Part-ime and casual employess 0.00 0.00 0.00
Regional staff 0.00 0.00 0.00
Consultants and agency personnel 0.00 0.10 0.10
Students 0.00 0.00 0.00
Total 0.00 0.20 0.20




. * I Gowvermement  Gowemment
du Canece of Carada

Rapport statistique sur la Loi sur I'accés & I'information

Nom de Pinstitution :  Société du Vieux-Port de Montréal Inc.

Période visée par le rapport : 01/04/2013 au 31032014

PARTIE 1 — Demandes en vertu de la Loi sur Faccés & l'information

1.1 Nombre de demandes

Nombre de demandes

Regues pendant la période visée par le rapport 11
En suspens 4 la fin de la périnde de rapport précédents 1
Total 12

Femmées pendant la périnde visée par le rapport

Reportées 4 la prochaine période de rapport

1.2 Source des demandes

Source Hombre de demandes

Meédias
Secteur universitaire

Secteur commercial (secteur privé)
Organisme

Public

Total

[=r = =

[y
=y

PARTIE 2 — Demandes fermées pendant la période visée par le rapport

2.1 Disposition et délai de traitement

Délai de traitement
612120 [TH 3 1B0[181 a 365 Plus de

e

1315 | 162
DisEosition igurs [
Communication totale
Communication partielle
Tous exemptés

Tous exclus

H
b
Z

Total

E

=]
=]

Aucun document n'existe
Demande fransmise
Demande abandonnée
Traitement informel
Total

TES/SCT 350-62 (Rew. 2011/03) 1 Cat1adla.ﬂ_
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2.2 Exceptions

Homire de Homiirs da Hombre de Hombrs de
Article demardsc Article demandss Article demandec Article demandsc
13(1)a) 0 62)a) o |53 0 0.1 0
13(1k) 0 16(2)b) 0 180) 3 [20.2 0
13(1)c) ] 16(2)c) 0 18c) 0 204 0
13(1)d) 0 16(3) 0 18d) 0 121(1)a) 0
13(1)e) 0 16.1(1)a) 0 18.1(1)a) 0 21(11k) 0
14a) 1] 16.1(1)b) 0 18.1(1)b) 0 21(1)c) 0
14b) 1] 16_1(1)c) 0 18.1(1)c) 0 21(1)d) 0
15(1) - A* 0 16_1(1)d) 0 18.1(1)d) 0 (22 0
15(1) - Def* ] 16.2(1) 0 19(1) 1 [22.1(1) 0
15(1)- A5 ] 16.3 0 20(1)a) 0 23 0
16( 1)) ] 16.4(1)a) 0 20(1)b) 0 [24(1) 0
1601 )a)(ii) 1] 16.4(1)b) 0 20(1)b.1) 0 [26 0
161 )a)(iii) 1] 165 0 20(1)c) 0
16(1k) 0 17 0 20(1)d) 0
16(1)c) 1]
16(1)d) 1] " Al Afalres Imemationales  Def: Défense du Canada  ALS. C Actvites subversives
2.3 Exclusions
Hombre de Nombre de Hombre de
Article demandes Article demandes Article demandes
GBa) 0 59(1)a) 0 69(1)g) re a) [i]
65b) 0 | EEIRICY 0 69(1)g) re b) 0
Gac) 1] | EEE a 59(1)g) re c) ]
GE.1 0 |I39i1]d] 0 69(1)g) re d) 0
68.2a) 0 IEBH e 0 69(1)g) re e) 0
G8.2b) 0 |BEii1 ij] 0 69(1)g) re f) 0
69.1(1) 0
2.4 Support des documents divulgués
Digposition Papier Electronique Autres
Communication totale ] ] 0
Communication partielle 4 ] 0
Total 4 0 0

2.5 Complexité

2.5.1 Pages pertinentes traitées et divulguées

Digposition des MHombre de pages
demandes MNombre de pages traitées divulguées Hombre de demandes
Communication totale 1] 0 0
Communication partielle 370 370 0
Tous exemptés 1] ] 0
Tous exclus 1] 0 0
Demande abandonnés 1] 0 0




2.5.2 Pages pertinentes traitées et divulguées en fonction de I'ampleur des demandes

Moins de 100 101 a 500 501 a 1000 1001 2 5000 Plus de 5 000
pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées
Heoimmibere: die Faigsc Heoemibire de Pagec HMosnibere de Pages Hombs de Paget Hombrs de Papes
DiSEDSiTiDH demandes | divulguses | demandes | divuiguéec | cemandsc | divuiguses | demandec | dhvuigusec | demandec | divuigusec
Communication
totale ] 0 0 0 1] 0 0 0 0 0
Communication
partilie 2 146 2 224 1] 0 0 0 0 0
Tous exemptés 0 ] 1] 1] 0 1] ] ] 0 1]
Tous exclus 0 0 ] 0 ) ] 0 ] 0 ]
Demande
abandonnée 1] 0 0 0 1] 0 0 0 0 0
Total 2 146 2 224 1] 0 0 0 0 0
2.5.3 Autres complexités
Consultation Estimation des
Disposition requise frais Avis juridique Autres Total
Communication o 0 0 o o
totale
Communication
particlle 0 0 0 0 0
Tous exemptés 1] i i ] ]
Tous exclus ] 0 0 ] ]
Demande
abandonnée 0 0 0 0 0
Total 1] 0 0 0 0
2.6 Retards
2.6.1 Raisons des retards dans le traitement des demandes
Raizon principale
Mombre de demandes fermées en Charge de Consultation Consultation
retard travail externe interne Autres
7 0 0 0 7
2.6.2 Nombre de jours de retard
Hombre de demandes en | Nombre de demandes en
Mombre de jours en retard ol le délai n’a pas | retard ol le délai a été
retard [ proru:uaé proru:uaé Total
1 a 15 jours ] i 0
16 & 30 jours 1 0 1
31 a60 jours 0 B [
61 120 jours 0 0 0
121 a 180 jours: 0 0 0
181 & 365 jours 0 0 0
Plus de 365 jours ] 1] 0
Total 1 G T




2.7 Demandes de traduction

Demandes de traduction Acceptées Refusées Total
De l'anglais au frangais 0 0 0
Du frangais a I'anglais 0 0 0
Total 1] 0 0

PARTIE 3 — Prorogations

3.1 Motifs des prorogations et disposition des demandes

9{1)a) 1))
Disposition des demandes Entrave au Consultation 9(1)c)
L__necessitant une prorogation fonctionnement Article 69 Autres Awis & un tiers
Communication totale 0 ]
Communication partielle 4 0 ] ]
Tous exemptés i i i i
Tous exclus 0 0 ] ]
Aucun document n'existe 2 0 0 0
Demande abandonnés 0 0 1] 1]
Total 5 0 0 0
3.2 Durée des prorogations
9{1)a) LRI
Entrave au Consultation 9(1)c)

. Duree des prorogations fonctionnement Article 69 Autres Awis & un fiers
30 jours ou moins B ]
31 a 60 jours 0 0 0 0
&1 a 120 jours 0 0 0 0
121 & 180 jours 0 0 0 0
181 & 365 jours 0 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 1] 1]
Total 6 0 [i] [i]




PARTIE 4 — Frais

Frais percus Frais dispensés ou remboursés
Nombre de Nombre de
Type de frais demandes Montant demandes Montant
Présentation 11 $55 ] 30
Recherche 0 50 0 30
Production 0 50 0 30
Programmation 0 50 ] 30
Préparation 0 50 ] 50
Support de substitution 0 50 ] 30
Reproduction 0 50 ] 30
Total 11 $55 0 50

PARTIE 5 — Demandes de consultation reques d'autres institutions et organismes

5.1 Demandes de consultation regues d’autres institutions fédeérales et organismes

Autres
institutions Nombre de Autres MNombre de
Consultations fédérales pages a traiter organismes pages a traiter
Regues pendant la péricde visée par 1 15 0 0
le rapport
En suspens a la fin de la période de o o 0 0
rapport précédente
Total 1 15 0 0
Fermées pendant la période visée 1 15 0 0
par le rapport
Reportées a la prochaine période de 0 0 0 0
rapport

5.2 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues d’autres
institutions féderales

Hombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation
Tals | 6230 | 3Ta60 | 51 a 120 [TZT a T60[ 18T 2 363 Flus de
Recommandation jours jours jours jours jours jours | 385 jours] Total
Communiquer en e:tier 0 1 ] ] 0 ] 0 1
Communigquer en partie 0 0 1] 0 0 1] 0 1]
Exempter en entier 0 0 0 0 0 1] 0 1]
Exclure en entier 0 0 0 0 0 1] 0 1]
Consulter une autre institution 0 0 1] 0 0 0 0 1]
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 1 0 0 0 0 0 1




5.3 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues d'autres
arganismes

MNombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation
T 4713 RN o1 o Bl BT d 120 [TZT 3 16U 181 & 3od | FI0s ag
Recommendation jours jours jours jours jours jours | 365 joursf Total
Commumiquer en entier 1} 0 0 0 0 0 0 0
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclure en entier 1] 0 1] 0 0 1] 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 1] 0 0 0 0 0

PARTIE 6 — Délais de traitement des consultations sur les confidences du Cabinet

Hombre de réponses Hombre de réponses
Mombre de jours regues regues aprés I'échéance
1a15 1] 0
16 430 0 0
31 a6 0 0
61a120 0 0
1214180 0 0
181 a 365 0 0
Plus de 365 jours 0 1]
Total 0 0

PARTIE T — Ressources liées a la Loi sur 'accés a linformation

7.1 Coits

Dépenses Montant
Salaires $3,000
Heures supplémentaires 50
Biens et services 55,100
* Marchés de senvices professionnels $5,000
* Autres 3100
Total $6,100




7.2 Ressources humaines

Voues a I'Al a temps

Voues a FAl a temps

Ressources plein partiel Total
Employés 3 temps plein 0.00 0.10 0.10
Employeés 3 temps partiel et occasionnels 0.00 0.00 0.00
Employes regionaux 0.00 0.00 0.00
Experts-conseils et personnel d'agence 0.00 0.10 0.10
Etudiants 0.00 0.00 0.00
Total 0.00 0.20 020




Acgess bo Informatian A and Privacy Ao Delegation Order

Arrété sur la dékigetion an vartu du la Lol sur Faccds 4 Vinformation @t de s proteciion o
FENMSINGUAMTIEN S DETSTURIEE

Tha #cling President and Chief Executive
Cifficer of the Old Porl of Maonireal Corporalion
Ing., pursuant o geciion 73 of the Access o
information Act and the Prvacy Acf, hareby
designates the person holding the pasition set
oul in lhe schedule hereto, ar ibe person
aocupying on an ecting basis the position, to
axarcise the powers and funclions of the Cheaf
Exaculive Olicer &= the mead o 1he
govermnmment institution, undar the section of
tha Act sof ouf in {he schedule oppasite each

posilion. This Designaton Order superssdas
all prewious Designation Orders

En wartu da fadicle 73 da la Lo 5w { ‘Socds @
Minkvmnalion &l la Lod s fa profecton des
FENSERaMErds perscunieds, b prdsident ol
chef da |3 drechion par inténim de |8 Sociélé
du View-Porf de Montréal nc. délegue au
filudaire du poste menbormé & Famede -
apras, nsi qu'a la parsocnne cocupant & titke
inhérimaire lodd posie, les aftribulons dant il
aal, an qualité de responsable dune ingtilution
fédérale, investie per les aricles des Lo
manticnndas en regard de chaque pesie. Le
présenl décrel de oélegalion remplace el
annule fout dacrat anbarieur.

PositioniPoste Access to information Actand  Privac y Act and Regulations /
Regulaticns | Lai gur Macced & Lol swr ln prodection des
Phiferrmatiod & Rbganisdil A ASLI ST a8 arsdvmrals
Corporale Secretary/Secralaine Ful authority ¢ Auloribé Full @uthoeity ! Autariie
genéral abe ol abw ol
Datad, in the Sity of Toronto Date. & la vile de Tomomio
this 15™ day of March, 5313 o= 15%™ jour de rans 2013
.F/' i -

| R obert Howald



Celegation of powers, duties and functions dedegaled pursuant bo seotion 13 of thie
Asiwsd

fer Makarinaban Act
Qi Port of Monbreal Canparaton [nc.
Saction Description Carparate Socmiary
FTFR ] Responsibiiy o governmen inslRutions i
Tia) Ficlize wiean 6Coess reguasiod X .
j T " Gaving acones 1o ecord ' : x
i a1y Transier ol request to ancther govemment netition X
8 Extension of lime imils F
THRL (O (40 (50 08 | Additicnal fees Ed
121210 Language of accees X
[EEI &Coess in 2n atemalne ormal X
] Exgmpaon - Informealion obiained i confidenoe F
i Exgmgion - Federa-provingal aflas X
i5 Emrmginn - intarralisnal affarm and dainos X
T Enmmpfinn - Law enfarcement and immetigstions X
0.8 Exempann - Fetlt Senueetz Dusosme Frodecion A X
(] Exemgaion - Salely of ndhkduas X
A Emgmplon - Ecoramiz inlerasts of Canada A
181 Esmmpsien - Ecomomic nlarst of s Conads Post Copomlion, Export X i
W.N Pk Secior Pension invesiran) Beand @ nd
[ L[] Exempiun - Parsonal informatian i
I Esempaion - Thedparty momaion F
F3] Exgmypiion - Opemions of Govermment x
] Eanmyiinn - Taslig procadunas, [asis and i X
] | Exmmpin - Audit werking paas and deall audi mponis ]
23 | Exempeon - Scolor-cie priviege X
2 Exempaon - Salukey prahicions X . |
5 Enmmbily X |
|
T Facation - Infomation 1o ba publshed ¥
FLTATTY Third-pary notification x !.
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ZBITHED. 620, ) Third-pary nolifcation %
2901} Wihvers th Inkereralion C o soner recommangs dacioars X
£ Adheizing Inkemation Commsamnnr ol thid-party Fedvement X
EL TR Fight In make sepresentshons %
a4 ALotas o be given 1o complainant X
431} Hilica v thied paity (applicalion o Faderal Coun B reeas) 3
4412} Hulich b applsant [applicakion b Fadaal Coun By Find ety ]
S22, 3 Sl 1 for heatings =
T Fachiies jor negEcion of manals X o
T2 Anrasal pepor i Parlamenl Fi
AooiEd b brilormnartom R gl e N
A1) Tracester of Ruquas! F
T Search and preparalion fess i
TiH Pitdaciion and prograimming ks X
i Providing scos o mcends T
Y] Limitations o reapect of formal X
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